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Bevezeto

@ Gratuldlunk!

Vésarldsaval kivald mingségl termék mellett déntétt.

Az els8 izembe helyezés elétt ismerkedjen meg a termékkel.

Ehhez figyelmesen olvassa el az aldbbi haszndlati dtmutatédt. A terméket csak
a lefrasnak megfeleléen és a megadott célokra haszndlja. Orizze meg j6l ezt
a haszndlati Gtmutatét. A termék harmadik személynek térténd tovébbadasa
esetén adja &t a termékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

A termék kizarélag legfeliebb 30 mm vastag és 45 - 130 mm kdzti atmérdjd
gipszkartonlapok, forgécslapok és puha fa furdséra alkalmas. Furatok készithe-
t6k pl. csédtvezetésekhez, szellézteték telepitéséhez, ireges lyukak firdsdhoz,
telepité dobozokhoz, csatlakozéaljzatokhoz vagy kapcesoldkhoz.

A kereskedelmi vagy ipari felhaszndlds nem engedélyezett. A nem rendelte-
tésszer( haszndlatért nem véllalunk felel&sséget.

A visszaélésszer( vagy szakszer(tlen kezelésbdl, erészak alkalmazdsébdl
vagy nem engedélyezett atszerelésbél eredd kdrokért szintén nem véllalunk
felel8sséget. A kockazatot egyedil a felhaszndlé viseli.

Biztonsagi utasitasok

B A csomagoléanyag nem gyerekjaték! A csomagoléanyagot tartsa tavol
a gyermekekid|.

B A csomag lenyelheté apré alkatrészeket tartalmaz. Alkatrész lenyelése
esetén azonnal forduljon orvoshoz.

B Gyermekeknek csak feligyelet melleft engedje a termék haszndlatat.
A gyerekek nem mindig tudjak helyesen felmérni a lehetséges veszélyeket.
A termék nem jatékszer.

B A terméket csdkkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességl vagy tapasz-
talattal és/vagy tuddssal nem rendelkez8 személyek (gyerekeket is beleértve)
csak a biztonsagukért felelds személy feligyelete mellett haszndlhatjdk, vagy
ha felvilagositottak Sket a termék biztonsdgos haszndlatarsl.
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Uvod

@ Iskrene Zestitke!

S svojim nakupom ste se odlogili za kakovosten izdelek.

Pred prvo uporabo se seznanite z izdelkom.

V ta namen pozorno preberite spodnja navodila za uporabo. Izdelek uporab-
ljajte le tako, kot je opisano v navodilih, in samo za navedena podrogja uporabe.
Ta navodila za uporabo skrbno shranite. Ce napravo predate tretjim osebam,
prilozZite tudi vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Izdelek je predviden izkljuéno za vrtanje v mavéne plo3ée s kartonom, iverne
plo3&e in mehek les do najveéje debeline 30 mm ter za premer izvrtin med

45 in 130 mm. Izdelati je mogo&e npr. izvrtine za prehode cevi, namestitev
opreme za zralenje, izvrtane votline, elekiriéne doze, vti¢nice ali stikala.
Poslovna ali industrijska uporaba ni dovoliena. Za nepredvideno uporabo ne
prevzamemo odgovornosti.

Za 3kodo, nastalo zaradi zlorabe ali nepravilne uporabe, zaradi uporabe sile
ali nedovoljenih sprememb ravno tako ne prevzamemo odgovornosti. Tveganje
nosi izkljuéno uporabnik.

Varnostna navodila

B Embalazni materiali niso igra¢a! Embalazne materiale hranite zunaj dosega
ofrok.

B Komplet obsega tudi majhne kose, ki jih je mogo&e pogolniti. Ce bi prislo
do zauZitja katerega od delov, takoj poiicite zdravnisko pomog.

B Otrokom dovolite uporabo izdelka le pod nadzorom. Otroci ne znajo zme-
raj pravilno prepoznati moznih nevarnosti. Izdelek ni otroska igraca.

W Izdelek ni predviden za to, da bi ga uporabljale osebe (vkljuéno z otroki)
z omejenimi fizi€nimi, zaznavnimi ali duevnimi sposobnostmi ali s pomaniklji-
vimi izku$njami in/ali znanjem, razen pod nadzorom osebe, ki je odgovorna
za njihovo varnost ali jim je dala navodila v zvezi z uporabo izdelka.

B Haszndlat elétt ellendrizze az alkatrészeket, hogy nincs-e rajtuk lathaté
sériilés. Ne haszndlja az alkatrészeket, ha sériiléseket észlel.

[ | @ Sajat biztonsdga érdekében mindig viseljen véd3szemi-
veget, légzésvédst és hallasvédst, ha a termékkel dolgozik.

B Hizza ki a forégép hdlézati csatlakozédugdjdt a részek felszerelése vagy
cseréje eldtt.
B A szerelés és a haszndlat kézben a firészfogak szabadon &llé fogai miatti
sérilésveszély all fenn!
B Valamennyi alkatrésznek szakszerGen kell felszerelve lenni, ellenkezd eset-
ben sériilésveszély all fenn!
B A részek nem szerelhetsk fel olyan forégépekre, amelyek fordulatszama
meghaladja a megengedett legnagyobb fordulatszamot.
[ ] A termék haszndlata kézben a firégép haszndlati Gtmutatséjat is
vegye figyelembe.
2\ Ugyelien arra, hogy a falba, ill. mennyezetbe firds sordn ne
W’ tegyen kart vezetékekben vagy profilokban, pl. felszerelt
gipszkartonlapokban.

[ @ A forésndl haszndlia a forégép masodik markolatét.

B A forégépet csak az éramutaté jaraséval megegyezd irdnyban miksdtesse.
Az iitvefiré Gzemmédot ki kell kapcsolni.

[ Mennyezetben vagy a sajét elérhetdség folstt végzett munkdhoz
haszndljon biztonsdgos dllvanyt. Ne forjon létran vagy széken dliva.

B Kerilie a ferde vagy egymdst fed8 furatokat.
B A vagdkarok eldllitdsghoz szerelie le a terméket a forégéprél.

B A részek rozsddsoddsa vagy vegyi, illetve mechanikai véltozdsara utalé
egyéb jelek a részek id8 el8tti meghibdsoddsat okozhatjdk.

B Pred uporabo preverite, ali so na delih vidne morebitne zunanije poskodbe.
Delov ne uporabljajte veg, e pri njih ugotovite poskodbe.

[ | @ Za lastno varnost pri delu z izdelkom vedno nosite
zaiitna ocala, zaséito dihal in zascito sluha.
B Preden za&nete dele name3&ati ali menjavati, izvlecite elektriéni vti€ vrtalnega
stroja iz vticnice.
B Obstaja nevarnost telesnih poskodb pri montazZi in uporabi zaradi prosto
dostopnih zobcev rezil za Zaganije!

B Pred uporabo morajo biti vsi deli name$&eni na ustrezen nadin, drugace
obstaja nevarnost telesnih poskodb!

B Delov ni dovolieno nameséati na vrtalne stroje s 3tevilom vriljajev nad
najvedjim dovoljenim 3tevilom vriljajev.

[ ] @ Pri ravnanju z izdelkom upostevaite tudi navodila za uporabo
vrtalnega stroja.

[ g 2\ Pazite na to, da pri vrtanju v steno oz. strop ne poskoduijete

B ¥’ napeliav ali profilov, npr. pri name3¢enih mavénih plod¢ah

s kartonom.
[ | @ Pri vrtanju uporabljajte drugi ro&aj vrtalnega stroja.

B Vrtalni stroj uporabljajte samo s funkcijo vrtenja v desno. Udarno vrtanje
mora biti izklopljeno.

[ Za vrtanije v strop ali nad lastnim dosegom rok si postavite varno
ogrodije. Ne vrtajte na lestvi ali stolu.

B Ne vriajte posevnih ali prekrivajodih se izvrtin.
B Kadar Zelite prestaviti rezalne nastavke, snemite izdelek z vrtalnega stroja.

B Obarvanja od rje ali drugi znaki kemi¢nih ali mehanskih sprememb delov
lahko povzrogijo predZasno neuporabnost delov.

A csomag tartalma
Lyukfirész

Kézpontforé

3 db firészkés

Imbuszkules 4 mm

villaskulcs, 4 mm kulcsszélesség

Ez a haszndlati Gtmutatéd

TUDNIVALO

> Ellendrizze a csomag tartalmdt, hogy hidnytalan-e és nincs-e rajta lathaté
sérilés.

Osszeszerelés

4 Csavarozza be a kdzpontfirét a 4 mm-es villdskulcesal a kézpontozéd
lyukba (lasd az A ébrdt).

¢ Teljesen csavarja le a hdrom csavart a vezetésinrél az 4 mm imbuszkules-
csal. (lasd a B dbrét).

¢ Helyezze a hdrom firészkést a vezet8sinek menetére és hizza meg kézzel
a hdrom csavarral (lasd a C dbrat).

¢ A furatétmérs bedllitdsdhoz forgassa el a bedllité tarcsat (lasd a D dbrdt).

¢ Hizza meg a vezetésinen 1év8 csavarokat az 4 mm imbuszkulcesal
(lasd az E dbrat).

Vsebina kompleta
kronska zaga

centrirni sveder

3 x rezila za Zaganije
klju€ inbus velikosti 4 mm
Viligasti klju¢ 4 mm

ta navodila za uporabo

OPOMBA

> Preverite, ali komplet vsebuje vse sestavne dele in ali ti nimajo vidnih

poskodb.

Sestavljanje

4 Centrirni sveder z vili¢astim klju¢éem 4 mm privijte v centriro luknjo
(glejte sliko A).

4V celoti odvijte tri vijake z vodilnih tirnic s kljuéem inbus velikosti 4 mm
(glejte sliko B).

4 Namestite tri rezila za Zaganje na navoje vodilnih tirnic in jih trdno ro¢no
privijte s tremi vijaki (glejte sliko C).

4 Za nastavitev premera izvrtine obracaijte ploséo za nastavljanje
(glejte sliko D).

4 Zategnite vijake na vodilnih timicah s klju¢em inbus velikosti 4 mm
(glejte sliko E).

Haszndlat

TUDNIVALO

> A lyukfirész haszndlata elétt mindenképpen olvassa el a forégép hasz-
ndlati Gtmutatéjat.

> Legfeliebb 30 mm vastag és 45-130 mm kdzti dtmérsji furatokat
készithet.

Ne haszndlja a lyukfirészt olyan forégépekkel, amelyek maximdlis fordulat-
szdma az aldbb megadott fordulatszémok alatt van:

Atméré mm-ben (2) Max. fordulat percenként (rpm)

45-65 1200-1500
66-100 1000-1200
101-130 800-1000

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Hozza ki a forégép hdlézati csatlakozédugéiat a részek felszerelése
vagy cseréje eldtt.

Régzitse a lyukforét a furégép furdtokmanydban.

Régzitse a forni kivant munkadarabot, ha nincs fixen felszerelve.

Végezzen prébafirdast, hogy ellendrizze a megfelels furatatmérst.

* & & o

A megfeleld furatatmérd bedllitdsa utdn firja a kivant lyukat @ munkada-

rabba.

¢ Aforés befejezése utdn hizza ki a firégép csatlakozédugdidt a csatlako-
zéaljzatbdl.

Uporaba

OPOMBA

> Preden zacetkom uporabe kronske Zage obvezno preberite navodila za
uporabo vrtalnega stroja.
> |zdelate lahko izvrtine do najvecje debeline 30 mm in s premerom med

45 ter 130 mm.

Kronske Zage ne smete uporabiti z vrtalnimi stroji z najvedjim Stevilom vrtljajev,
manj$im od navedenega 3tevila vriljajev:

Premer v mm (@) Najvegje stevilo vrtljajev na minuto (rpm)

45-65 1200-1500
66-100 1000-1200
101-130 800-1000

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Preden zadnete dele name3&ati ali menjavati, izvlecite elektriéni vtic
vrtalnega stroja iz vficnice.

Vpnite kronsko Zago v vpenjalno glavo vrtalnega stroja.
Obdelovanec za vrtanje varno pritrdite, & ni frdno nameséen.

Izvedite poskusno vrtanje, da zagotovite, da je premer vrtanja pravilen.

* & & o

Po preverjanju pravilnega premera vrtanja v obdelovanec izvrtajte Zeleno
luknjo.

4 Po koncu vrtanja povlecite elekiriéni vti¢ vrtalnega stroja iz elektriéne
vticnice.
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Tisztitds és tarolas
/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Hozza ki a forégép hdlézati csatlakozédugdidt és szerelie le a terméket a
forégéprél, mielsit megtisztitia.

4 Minden haszndlat utén Gtdgesse ki a fordsbél szadrmazé port. A termék
tisztitdséhoz haszndlion puha és szdraz kefét, hogy biztositsa a furatétmérd
tartds bedllitasat.

4 Ha a foréatmérd nehézkessé valik, akkor permetezze be olajjal.

¢ Aterméket tegye fiszta és szdraz helyre, kdzvetlen napsugdrzastél védve.

Artalmatlanitas

Ny A terméket kizarélag engedélyezett hulladékkezeld zemben vagy
%@ a kommundlis hulladékkezeld |étesitményben drtalmatlanitsa.

Vegye figyelembe a hatdlyos el8irdsokat.

(] i)z Loz no s P

S Az elhaszndlédott termék artalmatlanitésénak lehetéségeird

%n tdjékozddjon telepilése nkormdnyzaténdl vagy a vérosi
dnkormdnyzatndl.

A csomagoldst kérnyezetbarat médon artalmatlanitsa.
Vegye figyelembe a kiilénbéz8 csomagoléanyagokon 1évé
jelzéseket és adott esetben vélassza kilén azokat.
a A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b)
vannak megijeldlve, az alabbi jelentéssel:
1-7: MGanyagok,
20-22: Papir és karton,
80-98: Kompozit anyagok

Ciséenje in shranjevanje
/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Preden zagnete vrtalni stroj &istiti, izvlecite elektriéni vti¢ iz vtiénice in
izdelek snemite z vrtalnega stroja.

4 Po vsaki uporabi iztepite prah od vrtanja. Za ¢iséenie izdelka uporabite
mehko in suho $&etko, da bo dolgorogno mogoce spreminjati nastavitev
premera vrtanja.

¢ Ce je nastavljanje premera vrtanja oteZeno, uporabite razpriilno olje.

4 |zdelek shranite na &istem in suhem kraju brez neposredne sonéne svetlobe.

Odstranitev med odpadke

OQ Odpadni izdelek oddaite pri podjetju, registriranem za odstranjevanje
%@ odpadkoy, ali pri svojem komunalnem podietju za odstranjevanje

odpadkov. Upostevaite veljavne predpise.

O moznostih za odstranitev odsluzenega izdelka vpradaite pri svoji

(]
I
%n obdinski ali mestni upravi.

Embalazo odlozite med odpadke na okoljsko primeren nagin.
Upostevaijte oznake na razli¢nih embalaznih materialih in jih po
potrebi locite.

a Embalazni materiali so ozna&eni s kraticami (a) in $tevilkami (b)
z naslednjim pomenom:

1-7: umetne snovi,
20-22: papir in karton,
80-98: sestavljeni materiali

-11-



Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[1AN 341848_1910|

Dovozce
Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktuijte
nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIJA

WWWw. kompernoss.com

Pooblaséeni serviser

(8D Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[IAN 341848_1910]
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Einfihrung
@ Herzlichen Gliickwunsch!

Mit Ihrem Kauf haben Sie sich fiir ein hochwertiges Produkt entschieden.
Machen Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfolgende Bedienungsanleitung. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte ebenfalls mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Das Produkt ist ausschlieBlich fir Bohrungen in Gipskartonplatten, Spanplatten
und Weichholz bis maximal 30 mm Dicke und einem Durchmesser zwischen
45 und 130 mm bestimmt. Bohrungen kénnen z. B. fiir Rohrdurchfihrungen,
Ventilationsinstallationen, Hohllochbohrungen, Installationsdosen, Steckdosen
oder Schalter vorgenommen werden.

Die gewerbliche oder industrielle Verwendung ist nicht zul&ssig. Fir nicht
bestimmungsgeméfBe Verwendung wird nicht gehaftet.

Fir Schaden, die von missbrauchlicher oder unsachgeméBer Behandlung, von
Gewaltanwendung oder unautorisierter Modifikation herrishren, wird ebenfalls
keine Haftung ibernommen. Das Risiko trégt allein der Benutzer.

Sicherheitshinweise

B Verpackungsmaterialien sind kein Kinderspielzeug! Halten Sie alle
Verpackungsmaterialien von Kindern fern.

B Im Lieferumfang befinden sich verschluckbare Kleinteile. Wurde ein Teil
verschluckt, konsultieren Sie sofort einen Arzt.

B Gestatten Sie Kindern die Benutzung des Produktes nur unter Aufsicht.
Kinder kdnnen mégliche Gefahren nicht immer richtig erkennen.
Das Produkt ist kein Spielzeug.

B Dieses Produkt ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder)
mit eingeschrénkten physischen, sensorischen oder geistigen Féhigkeiten oder
mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei
denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit zustdndige Person beauf-
sichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Produkt zu benutzen ist.
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Uvod

@ Srdeéné gratulujeme!

Svym ndkupem jste se rozhodli pro velice kvalitni vyrobek.

Jedt& pred prvnim uvedenim do provozu se seznamte s vyrobkem.

Pro tento Géel si pozorn& pectéte nésledujici ndvod k obsluze. Vyrobek
pouzivejte pouze pfedepsanym zplisobem a pro uvedené oblasti pouZiti.
Tento ndvod k obsluze dobre uschoveijte. PFi predévéni vyrobku tetim osobdm
predeijte i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Vyrobek je uréen vyhradné k vrténi do sadrokartonovych desek, dfevotfisko-
vych desek a m&kkého dfeva o tlousfce maximdlné 30 mm a o priméru

v rozmezi 45 a 130 mm. Otvory |ze zhotovit napt. pro trubkové prochodky,
instalaci ventilace, do dutych stén, instalagnich krabic, zdsuvek nebo spinadd.
Komer&ni nebo primyslové pouziti neni dovoleno. Za pouziti v rozporu s urée-
nim se nerudi.

Odpovédnost se neprebird ani za skody zpisobené nesprévnym pouzitim
nebo nesprdvnou manipulaci, pouzitim sily nebo neoprévnénou modifikaci.
Riziko nese sam uZivatel.

Bezpecnostni pokyny

B Obalovy materidl neni hracka pro détil Uchovaveite veskery obalovy
materidl mimo dosah déti.

B Rozsah dodévky obsahuje malé, snadno spolknutelné dily. V pfipadé
spolknuti dilu ihned navtivte Iékafe.

W Déti smi vyrobek pouzivat pouze pod dohledem. Déti nejsou schopny vzdy
spravné rozpoznat moznd nebezpedi. Vyrobek neni hracka.

B Tento vyrobek neni uréen k tomu, aby ho pouzivaly osoby (véetné déti),
které maji omezené fyzické, senzorické nebo dusevni schopnosti & nedo-
statek zku3enosti a/nebo znalosti, ledaze by ho pouzivaly pod dohledem
osoby zodpovédné za jejich bezpecnost nebo by od ni obdrzely pokyny,
jak pfistroj pouzivat.

B Kontrollieren Sie die Teile vor der Verwendung auf &uB3ere, sichtbare Schéden.
Verwenden Sie die Teile nicht, wenn Sie Besch&digungen feststellen.

| @ Tragen Sie zur eigenen Sicherheit immer eine Schutzbrille,
einen Atemschutz und einen Gehdrschutz, wenn Sie mit

dem Produkt arbeiten.

B Zichen Sie den Netzstecker der Bohrmaschine, bevor Sie Teile montieren
oder wechseln.

B Es besteht Verletzungsgefahr, bei der Montage und Verwendung, durch die
freistehenden Zahne der Ségeschneiden!

H Alle Teile missen sachgerecht vor der Verwendung montiert sein, ansonsten
besteht Verletzungsgefahr!

B Teile dirfen nicht auf Bohrmaschinen montiert werden, deren Drehzahl iiber
der hdchstzuléssigen Drehzahl liegt.

| @ Beachten Sie beim Umgang mit dem Produkt auch die Bedienungsan-

leitung der Bohrmaschine.
2\ Achten Sie darauf, dass Sie beim Bohren in der Wand bzw.

¥ Decke keine Leitungen oder Profile von z. B. montierten
Gipskartonplatten beschadigen.

| Verwenden Sie beim Bohren den zweiten Handgriff der
Bohrmaschine.

B Betreiben Sie die Bohrmaschine nur im Rechtslauf. Der Schlagbohrbetrieb
muss ausgeschaltet sein.

| Stellen Sie ein sicheres Geriist zum Bohren in Decken oder oberhalb
der eigenen Erreichbarkeit auf. Bohren Sie nicht auf einer Leiter oder
einem Stuhl.
B Vermeiden Sie schrdge oder iiberlappende Bohrungen.
B Demontieren Sie das Produkt von der Bohrmaschine um die Schneidarme
zu verstellen.

B Rostverfarbungen oder andere Anzeichen von chemischer oder mechani-
scher Verénderung an den Teilen kdnnen vorzeitiges Versagen der Teile
verursachen.
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B Zkontrolujte pred pouzitim dily, zda na nich nejsou vnéjsi viditelna poskozeni.
Pfi zjidténi poskozeni dill je iz vice nepouzivejte.

[ @ Pro vlastni bezpeénost vzdy noste pfi praci s vyrobkem

ochranné bryle, ochranu dychacich cest a ochranu sluchu.

B Pfed montdzi nebo vyménou dild vytahnéte sifovou zdstréku vrtacky.

B PFi montdzi a pouziti hrozi nebezpedi zranéni v disledku volnych zubd
pilovych brfito!

B Vechny dily musi byt pfed pouzitim fédn& namontovdny, jinak hrozi nebez-
pedi zranénil

B Dily se nesmi montovat na vrtagky, jejichz pocet otdcek prevysuje maximdlné
povoleny pocet otdcek.

[ | P¥i manipulaci s vyrobkem dodrzuijte také névod k obsluze vrtacky.

[ JRSR
&
desky.

[ @ PFi vrtdni pouziveijte druhou rukojef vrtagky.

o2\ Dbeite na to, abyste pfi vrtani do zdi, resp. stropu neposkodili
¥ 24dné vedeni nebo profily, napf. namontované sadrokartonové

B Vrtacku provozujte pouze s chodem oté&eni doprava. Priklepovy rezim musi
byt vypnuty.
[ K vrtani do stropd nebo do mista, kam sami nedosdhnete, postavte
bezpe&nou opérnou konstrukci. Nevrtejte na Zebfiku nebo Zidli.

B Vyhnéte se sikmym nebo prekryvajicim se otvordm.
B K prestaveni feznych ramen demontuijte vyrobek z vrtacky.

B Rezavé skvrny nebo jiné zndmky chemické nebo mechanické zmény
na dilech mohou zpUsobit pfedasné selhani dild.
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Lieferumfang

Lochsage

Zentrierbohrer

3 x Ségeschneide
Innensechskantschlissel SW 4 mm
Maulschlissel SW 4 mm

Diese Bedienungsanleitung

<>

> Prijfen Sie die Lieferung auf Vollstéandigkeit und auf sichtbare Schéden.

Montage

¢ Schrauben Sie den Zentrierbohrer mit dem Maulschliissel SW 4 mm in das
Zentrierloch (siehe Abb. A).

4 Losen Sie die drei Schrauben vollsténdig von den Fihrungsschienen mit
dem Innensechskantschlissel SW 4 mm (sieche Abb. B).

¢ Setzen Sie die drei Séigeschneiden auf die Gewinde der Fishrungsschienen
und schrauben Sie sie mit den drei Schrauben handfest (siehe Abb. C).

¢ Drehen Sie die Stellscheibe, um den Bohrdurchmesser einzustellen (siehe
Abb. D).

¢ Ziehen Sie die Schrauben auf den Fihrungsschienen mit dem Innensechs-
kantschlissel SW 4 mm fest (siehe Abb. E).
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Rozsah dodavky

dérovaci pila

stredici vrtdk

3 x pilovy bfit

kli¢ s vnitfnim $estihranem OK 4 mm
Kli¢ s rozevienim OK 4 mm

tento ndvod k obsluze

UPOZORNENI

> Zkontrolujte kompletnost doddvky a zda neni viditelné poskozena.

Montaz

4 Nasroubuite stiedici vridk pomoci klie s rozevienim OK 4 mm do
strediciho otvoru (viz obr. A).

¢ Zcela povolte ffi srouby z vodicich kolejnic kli¢em s vnitfnim Sestihranem
OK 4 mm (viz obr. B).

4 Ulozte ffi pilové bfity na zavit vodicich kolejnic a pfidroubuite je ruéné
tremi $rouby (viz obr. C).

4 Oftdcenim sefizovaciho kotou&e nastavte primér vrtdni (viz obr. D).

4 Utdhnéte drouby na vodicich kolejnicich kligem s vnitinim 3estihranem OK
4 mm (viz obr. E).

Verwendung

> Bevor Sie die Lochscige verwenden, lesen Sie unbedingt die Bedienungs-
anleitung der Bohrmaschine.

> Sie kdnnen Bohrungen bis maximal 30 mm Dicke und einem Durchmesser
zwischen 45 und 130 mm durchfihren.

Sie dirfen die Lochsége nicht mit Bohrmaschinen verwenden, deren maximale
Drehzahl unter den angegebenen Drehzahlen liegen:

Durchmesser in mm (®) Max. Umdrehungen pro Minute (rpm)

45-65 1200-1500
66-100 1000-1200
101-130 800-1000

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
> Ziehen Sie den Netzstecker der Bohrmaschine, bevor Sie Teile montieren
oder wechseln.
4 Spannen Sie die Lochsége in das Bohrfutter der Bohrmaschine.
Sichern Sie das zu bohrende Werkstiick, falls es nicht fest montiert ist.

Fihren Sie eine Probebohrung durch, um den richtigen Bohrdurchmesser
sicherzustellen.

4 Bohren Sie das gewiinschte Loch, nach Sicherstellung des richtigen Bohr-
durchmessers, in das Werkstiick.

¢ Ziehen Sie den Netzstecker der Bohrmaschine nach Beendigung des
Bohrvorgangs aus der Netzsteckdose.
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Pouziti

UPOZORNENI

> Pred pouzitim dérovky si bezpodmineéné preététe ndvod k obsluze
vrtacky.

> Mozete provést otvory do tloustky maximdlné 30 mm a o proméru
v rozmezi 45 a 130 mm.

Dérovku nesmite pouzivat s vrtackami, jejichz maximdlni pocet oté&ek lezi pod
uvedenym poétem otécek:

Promér v mm (®) Max. otdcky za minutu (rpm)

45-65 1200-1500
66-100 1000-1200
101-130 800-1000

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANEN:I!

> Pred montdzi nebo vyménou dili vytdhnéte sifovou zdstréku vrtacky.

Dérovku upnéte do sklicidla vrtacky.
Obrobek ureny k vrtani zaijistéte, pokud neni pevné& namontovan.

K uréeni sprdvného priméru vrtdni provedte zkudebni vyvrt.

* & & o

Po zjidténi spravného priméru vrtdni vyvrtejte do obrobku pozadovany
otvor.

4 Po skonéeni vrtani vytdhnéte sifovou zdstreku vriacky ze sifové zasuvky.
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Reinigung und Aufbewahrung
/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie den Netzstecker und demontieren das Produkt von der Bohr-
maschine, bevor Sie es reinigen.

<>

Klopfen Sie den Bohrstaub nach jeder Verwendung aus. Verwenden Sie
eine weiche und trockene Biirste zur Reinigung des Produkts, um ein dauer-
haftes Einstellen des Bohrdurchmessers zu gewdhrleisten.

Verwenden Sie Sprithé, falls das Einstellen des Bohrdurchmessers schwer-
gdngig werden sollte.

4 legen Sie das Produkt an einen sauberen, trockenen Ort ohne direkte
Sonneneinstrahlung.
Entsorgung

Entsorgen Sie das Produkt Gber einen zugelassenen Entsorgungsbe-
trieb oder iber lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten
Sie die geltenden Vorschriften.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

materialien und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert.

Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen
(a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe

£ & Ip
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Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungs-

Cisténi a skladovani

.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Pred isténim vytdhnéte sifovou zdstréku a odmontujte vyrobek z vrtagky.

¢ Po kazdém pouziti vyklepejte prach po vrtdni. K zajisténi trvalého nastaveni
priméru vrtdni pouziveijte k &isténi vyrobku mékky a suchy kartaé.

L 2

Pokud jde nastavit promér vrtdni jen ztézka, pouZijte postiikovaci olej.

<*

Odlozte vyrobek na ¢&isté a suché misto, bez piimého sluneéniho zéfeni.

Likvidace

Vyrobek zlikvidujte prostfednictvim schvaleného podniku pro
likvidaci odpadu nebo Vaseho komundlniho sbémého dvora.
Dodrzujte platné predpisy.

Informace o moZnostech likvidace vyslouZilého vyrobku Vém poda
sprdva Vaseho obecniho nebo méstského diadu.

Obal zlikvidujte ekologicky.

Dbeijte na ozna&eni na roznych obalovych materidlech a v pfipadé
potieby tyto obaly roztfidte.

Obalové materidly jsou ozna&eny zkratkami (a) a &islicemi (b)

s nésledujicim vyznamem:

£> & 29

1-7: plasty,
20-22: papir a lepenka,
80-98: kompozitni materidly
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Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

(AD) Service Osterreich
Tel. 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 341848_1910|

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND
www.kompernass.com
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